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I SCHEDA ELETTROSERRATURA
GB ELECTRIC LOCK BOARD
CARTE SERRURE ELECTRIQUE
8

DRUCKSCHALTUNG ELEKTROSCHLOSS
FICHA ELECTROCERRADURA
FICHA ELETROCERRADURA
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ISTRUZIONI D’USO E DI INSTALLAZIONE
INSTALLATION AND USER’S MANUAL
INSTRUCTIONS D’UTILISATION ET D’INSTALLATION

INSTALLATIONS-UND GEBRAUCHSANLEITUNG
INSTRUCCIONES DE USO Y DE INSTALACION
INSTRUCOES DE USO E DE INSTALACAO

Via Lago di Vico, 44 —
36015 Schio (VI)
AZIENDA CON SISTEMA DI GESTIONE Tolnes. 0A4% 69551 1 & )
INTEGRATO CERTIFICATO DA DNV Tolint. +39 0445 696533
= UNI EN 1SO 9001:2000 = Fax 0445 696522
UNI EN ISO 14001:2004 Internet: www.bft.it

E-mail: sales@bft.it




Alimentazione: 24V~/—=
Pilotaggio elettroserratura a scatto:12V/24V
Max portata contatto relé: 24V/5A

Power supply: 24V~/=
Snap catch electric lock piloting:12V/24V

Max. relay contact

capacity: 24V/5A

Alimentation: 24V~/=
Pilotage serrure électrique a cliquet: 12V/24V

Portée maxi contact relais: 24V/5AVersorgungsspannung: 24V~/=

Steuerung elektrisches SchnappschloB: 12V/24V
Max Belastung Relaiskontakt: 24V/5A

Alimentacion: 24V~/—=
Salida electrocerradura(de pulsador y cilindro interior):12V/24V
Capacidad maxima contacto rele: 24V/5A

Alimentagao: 24V~/==
Pilotagem fechadura eléctrica de lingueta: 12V/24V
Alcance max. contacto relé: 24V/5A
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- Impostazione tempo
attrazione relé.
- Setting of relay
operation time.
- Introduction du temps

ECB 24V~

25W max.
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d’attraction du relais.
- Einstellung anzugsdauer
relais.
- Configuracion del
tiempo de excitacion relé.
- Definigao do tempo
de excitagao do relé.
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BFT S.P.A.
Via Lago di Vico 44

5 Schio (VI) / italy

Tel. 0039 445.696511 - Fax 0039 445.696522
www.bft.it - e-mail: sales@Dbft.it
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BFT TORANTRIEBSSYSTEME GmbH
Faber-Castell Str. 29

90522 Oberasbach / Germany

Tel. 0049 911 7660090 - Fax 0049 911 7660099
e-mail: service@bft-torantriebe.de

BFT AUTOMATION UK LTD

Unit 8E, Newby Road

Industrial Estate Hazel Grove

Stockport SK7 5DA / England

Tel. 0044 161 4560456 - Fax 0044 161 4569090
e-mail: info@bft.co.uk

AUTOMATISMES BFT FRANCE

13 Bdl. E. Michelet

69008 Lyon / France

Tel. 0033 4 78 76 09 88 - Fax 0033 4 78 76 92 23
e-mail: infofrance@Dbft.it

BFT BENELUX SA

Rue du commerce 12

1400 Nivelles / Belgium

Tel. 0032 67/ 55 02 00 - Fax 0032 67/ 55 02 01
mail: info@bftbenelux.be

BFT-ADRIA d.o.o.

Obrovac 39

51218 Drazice (RIJEKA) / Croazia

Tel. 00385 51 502 640 - Fax 00385 51 502 644
www.bft.hr - e-mail: info@bft.hr

BFT Polska Sp. z o.0.

ul. Szatwiowa 47

03-167 Warszawa / Polska

Tel. 0048 022 814 12 22 - Fax 0048 022 814 39 18
www.bft.com.pl - e-mail: biuro@bft.com.pl

BFT GROUP

ITALIBERICA DE AUTOMATISMOS S.L.
Espaha

www.bftautomatismos.com

P.l. Palau Nord, Sector F

C/Cami Can Basa n® 6-8

08400 GRANOLLERS Barcelona

Telf. +34 93 8614828 - Fax +34 93 8700394
e-mail: bftocn@bftautomatismos.com

P.l. Comendador,

C/ informatica, Nave 22

19200 AZUQUECA DE HENARES Guadalajara
Telf. +34 949 26 32 00 - Fax. +34 949 26 24 51
e-mail: bft@bftautomatismos.com

2 - ME BT- Ver. 03



